Ypok 28. YpoBeHb lll.

Ascolti questa conversazione.

Alessandra, sai dove posso aprire un conto
corrente?

Si, Bob. Puoi andare alla mia banca. E
proprio qui vicino a via Santo Spirito.

Fino a che ora e aperta?

Fino alle cinque e mezza.

Sono le cinque meno un quarto adesso.
Devo andarci subito!

Non dimenticare il passaporto ed una penna
certamente.

Perché una penna?

Ma per firmare. Ci sara certamente un
modulo da firmare.

B aTon 6ecene Bbl ycnbiwanum
«dimenticare», 4TO 03Ha4YaeT «3abbIiBaTb»
M «un modulo», o3HavawLee «6naHk» /

«cpopmynsp».
Ascolti ancora una volta.

Ascolti questa conversazione.

Alessandra, sai dove posso aprire un conto
corrente?

Si, Bob. Puoi andare alla mia banca. E
proprio qui vicino a via Santo Spirito.

Fino a che ora e aperta?

Fino alle cinque e mezza.

Sono le cinque meno un quarto adesso.
Devo andarci subito!

Non dimenticare il passaporto ed una penna
certamente.

Perché una penna?

Ma per firmare. Ci sara certamente un
modulo da firmare.

Tenepb npeanonoxum, 4to Bbl cBOEM
oduce pasroBapmBaeTe C UTarbAHCKOMN
konneron. K Bam nogxoaut gpyron
konnera. Ckaxure:

O, cuHbop MaHu. 3T1o — cMHbopa Poccu.
Ah, signor Mani! Questa é la signora Rossi.

OHa ocTaHeTcA B PuMe Ha HeCKonbKo aHen
Resta qui a Roma per alcuni giorni.

Tenepb Bbl npeacraBnsiere ero en.
Ckaxute: CuHbopa Poccu, s
npeacrtaensito Bam cuHbopa Manw.
Signora Rossi, Le presento il signor Mani.

Yto OHa oTBeTUT?
Piacere. Piacere di conoscerLa.

Kak Bbl npeactaBute cuHbopy MaHu
cuHbopy Poccun?
Signor Mani, Le presento la signora Rossi.

Pag c Bamn no3HakoMuUTbCS, CUHbOpPA
Poccwu.
Piacere di conoscerlLa, signora Rossi.

CkaxuTe, 4TO cCMHbopa Poccu 3peckb €
BU3UTOM
La signora Rossi e qui in visita.

OHa npobyaeT B Pume HeCKONbKO AHEW.
Resta qui a Roma per alcuni giorni.

Tenepb Bbl peructpupyerteco B oTtesne B
MNMuse. Cnyxawan 6epet Bawy
KPpeaUTHYIO KapTy U FTOBOPMUT:
Pacnuwurtechb 3aecb BHU3Y, NoXxanymcra.
Firmi qui sotto per favore.

Bawa komHaTa ewe He rotoBa, CUHbOP.
La Sua camera non e ancora pronta
signore.

7 mory Bam gatb Kkno4 cenvac.
Le posso dare la chiave adesso.

Coxaneto, Ho Bawa komHaTa ele He rotoBa
Mi dispiace ma la Sua camera non € ancora
pronta.

OKOHYMB perucTpauuio, KaKk oHa NonpocuT
Bac nognucartb 3gecb, BBepXy.
Firmi qui sopra.

oe Bawwu Bewmn, cuHbLop?
Dove sono i Suoi bagagli signore?

Risponda: Mou Bewm elwie B MalunHe.

| miei bagagli sono ancora nella macchina.
Mos mawmnHa 3aecb NOGNN3OCTU.

La mia macchina e qui vicino.

Foe s mory ee npunapkoBaTb?
Dove la posso parcheggiare?

Risponda: «Bbl MmOXeTe ee npunapkoBaTb
NpPsSIMO 3a Yyrnom».
Puo parcheggiare proprio dietro I'angolo.



Bawa komHaTa Homep 20.
La Sua camera € la numero venti.

BoT Kno4 oT KOMHaTbI.
Ecco la chiave della camera.

Bbl moXeTe npunapkoBaTb CBOIO
MaLUWHY...
Puo parcheggiare la Sua macchina...

M Bbl moxeTe B3ATb CBOM barax.
E puo prendere i suoi bagagli.

Yepes 10 muHyT Bawa komHaTa byaer
roTosa.
Fra dieci minuti la Sua camera sara pronta.

Bawa komHaTa Homep 20.
La Sua camera € la numero venti.

Bbl moXeTe npunapkoBaTb CBOIO
MaLlMHY_NPSAMO 3a YrIom».

Puo parcheggiare la Sua macchina proprio
dietro I'angolo.

CkaxuTte en: Most poub 3aech, B use, ¢
BU3UTOM.
Mia figlia € qui a Pisa in visita.

Dica: OHa npue3xaeT cloga cerogHsi B
TpW Yaca gHs.
Viene qui alle tre questo pomeriggio.

ByabTe nob6e3Hbl, Bbl MOXeTe
NO3BOHUTbL MHE B HOMEp, Koraa oHa
npubyaet?

Puo chiamare la mia camera quando arriva
per favore.

KoHeu4Ho.
Certamente.

Tenepb Bbl B 6aHKe. CkaxuTte
6aHKoBCKOW cnyxawen: byabte no6pbl,
A1 Obl XOTEeN OTKPbITb CYeT.

Vorrei aprire un conto per favore.

ByabTe AO6pbLI, 0A4HY MUHYTKY, CUHBLOP.
Un momento per favore, signore.

Xopowo, kakoun Bug cyeta Bbl xoTurte
OTKpPbITL?
D'accordo, che tipo di conto vuole aprire?

Tekywun cyet?
Un conto corrente?

Risponda: [la, Tekywun cyerT.
Un conto corrente.

OHa 3anonHAeT 4OKYMEHTbl U TOBOPMUT:
MHe HyxHO yBuaetb Bawe
yAOCTOBEPEHNE NIMYHOCTM.

Ho bisogno di vedere un documento.

OHa npopgonmxaeTt: Bbl XOTUTE OTKPbITb
TEeKyLUN CYET, He TaK nNn?
Vuole aprire un conto corrente, non € vero?

Risponda: [la, 6yabTe nobe3Hbl...
Si, per favore.

CHavana nognuwuTte 3a4eCb BHU3Y,
noxanyucra.
Prima firmi qui sotto per favore.

Domandi: A Tenepb — y Bac ecTb
yAocToBepeHne IMYHOCTU?
E adesso, ha un documento?

Dica: BoT nacnopr.
Ecco il passaporto.

OHa npocmaTpuBaeT Baw nacnopt u
npotarmBaa Bam apyron 6naHk, roBopur:
A cenvac pacnuwmnTechb 34eCb HaBepXxy.
E adesso firmi qui sopra.

OHa Bo3BpawaeT Baw nacnopt co
cnosamu: Bot Baw nacnopr.
Ecco il Suo passaporto.

OHa npoTaruBaeT Bam apyron 6naHk u
roBOpMT:

PacnuwuTtechb 3aecb BHU3Y, Noxanyucra.
Firmi qui sotto per favore.

Bbl He yBepeHbI, rae.
Cnpocurte: N'ge A ponxeH pacnucartbca?
Dove devo firmare?

OHa nokasbiBaeT Bam, 3aTem ykasbiBaeT
Ha HOMep U FTOBOPMT:

3710 HOMep Balwero Tekyuiero cyera.
Quest’e il numero del suo conto corrente.



Bbl 3abupaeTte cBou [OKYMEHTbI U
rosopute: Cnacmbo n o cBUaaHus.
Grazie e arrivederLa.

Tenepb yxe Apyron geHb. Bbl
obGcyxaaeTe € Konneron nNpeacTosiLLyro
KOHdepeHLMIo unm coseLlaHue.

Ecco come si dice la parola per
«KOHhepeHLUuns».

Conferenza. Ferenza; con; una conferenza.

Domandi al Suo collega: Korna bynet
cnepywowasn KoHdepeHUuna? NMomHure,
4YTO AOCNOBHO Bbl AOMKHbI CNPOCUTL
«Korpga Tam 6yaeT cnegyiowias
KOHdepeHuna?»

Quando ci sara la prossima conferenza?

Risponda: B cpeny aHeM.
Mercoledi pomeriggio.

Dica: Coxaneto,
Mi dispiace,

HO MeHs 3a4ecb He OyaeT B cpeay OHEM.
ma non saro qui mercoledi pomeriggio.

Dica: Kak xanb!
Che peccato.

Bbl HaM HyXHbI. Bbl ckaxeTe:
«MbI HyXgaemcs B Bac».
Abbiamo bisogna di Lei.

910 OyaeT o4yeHb BaXHaA BCTpeva.
Sara una riunione molto importante.

Bbi xoTuTe ckasaTb: fl noeay 3a rpaHuuy.
Ripeta: Andro all'estero.
Estero; all'estero. Andro all'estero.

CkaxuTe cHoBa: 51 noeay 3a rpaHuly.
Andro all'estero.

Al noeny 3a rpaHuuUy B criegyrowmmn
BTOPHMK.
Andro all'estero martedi prossimo.

Ecco come si dice
«ycrnoBrieHHasi/Ha3Ha4YeHHasa BCTpe4ar.
Ripeta: Un appuntamento.

A noeAay 3a rpaHuLy BO BTOPHMUK.
Andro all'estero martedi.

Lei domanda: Y Bac yxe ecTb
Ha3Ha4yeHHas BCcTpe4a?
Ha gia un appuntamento?

Dica: la, y MeHs1 eCTb BCTpe4ya B YeTBepr.
Si, ho un appuntamento giovedi.

Bawa konnera roBoput: Mbl He MOXem
M3MEHUTb AaTy KOHdepeHUuun.

Ripeta la parola «gata» / «CpOKu».

La data; data; la data.

Ripeta «<u3aMeHUTb»
Cambiare.

Come si dice «<M3mMeHUTb paty / CpoOKn»?
Cambiare la data.

Provi a dire «Mbl He MOXeM U3MEeHUTb
AaTy KoHdepeHUn».

Non possiamo cambiare la data della
conferenza.

Coxanelo.
Mi dispiace.

MbI He MOXXeM U3MEHUTb AaTy 3TOMU
KOoHdepeHuun.

Non possiamo cambiare la data di questa
conferenza.

Provi a dire: Bbl byaeTe 3a rpaHuuen.
Sara all'estero.

Oa, s 6yay 3a rpaHMuen Ha cneayowen
Hepene, B KaHage.

Si, saro all’estero la settimana prossima. In
Canada.

A yesxaro B KaHany.
Parto per il Canada.

51 noeay 3a rpaHnLy BO BTOPHMUK.
Andro all'estero martedi.

Provi a dire: {1 noeay Tyaa ana moeun
BCTpeuu B YyeTBepr. Ckaxute «4yeTBeprar.
Ci andro per il mio appuntamento di giovedi.



Bbl He MoXeTe U3MEeHUTb AaTy 3TOM
BCTpe4n?

Non puo cambiare la data di
guest'appuntamento?

BepHo / To4yHO!
Esatto.

Provi a domandare: Kyaa Bbl noeneTte?
Dove andra?

A eay 3a rpaHuuy. A yeaxaro B KaHagy
BO BTOPHMUK.

Andro all'estero. Parto per il Canada
martedi.

Lei ricorda come si dice «f1 He xouy
ocTaBaTbCsl TaM CIIULLUKOM [OJIro».
Non voglio restarci troppo tempo.

Ho y MeHsi oueHb BaxkHasa BCcTpe4a B
yeTBepr.

Ma ho un appuntamento molto importante
giovedi.

Coxaneto, HO i He MOry U3MeHUTb Aarty.

Mi dispiace, ma non posso cambiare la
data.

Dica «f1 He mory ee U3MEHUTb>.
Non la posso cambiare.

Dica ancora una volta «ocTaTbCcsl TaM».
Restarci.

Bbi TakKe MmoxeTe cka3aTtb dppa3y

«f1 He MoOry ee U3IMEHUTbL» NO-ApPYromy,
nepemMecTuB CNOBO «la» B KOHeL, crnoBa
«cambiare». NonpobynTe cka3aTb ee
Takum cnoco6om.

Non posso cambiarla.

Bbl ycnbliwanu, Kak 3ByK «€» B KOHLe
cnoBa cambiare uc4yes, B TO BpeMs, Kak
pobaBunock «la»?

Dica «51 He MOry ee U3BMeHUTbY,
nogpasymeBas gary.

Non posso cambiarla.

Non la posso cambiare.

Domandi:
Hy Torpa, 4to Mmbl MOXeM caenaTtb?
Allora, che cosa possiamo fare?

OHa npepgnaraer:
TenedoHHasa KoHdepeHLUS.
Ripeta: Una conferenza telefonica.

NMpoBenem TenedoHHyO0 KOHhepeHUUo?
Si fa una conferenza telefonica?

Domandi: Mbl MOXeM ee npoBecTU
(roBopsi 0 KOHhepeHunn)?
La possiamo fare?

Tenepb nonpobyunTte ckasaTtb 3Ty pasy,
noctaBuB «la» B KoHel, «fare».
Possiamo farla?

Cnpocute: «Mbl MOXeM ee npoBecTU?»
ob6oumu cnocobamu. HauHute ¢
KOMOUHMpOBaHHOU hOpPMbI.

Possiamo farla? La possiamo fare?

Dica: fla, B cpeay aHem. Bo ckonbko / B
KOTOPOM 4acy?
Si, mercoledi pomeriggio. A che ora?

Domandi «Mbl Mmoxem npoBecTu ee B 3
yaca nononyaHu?». Ucnonb3ymnte
odmumanbHbIn opmaT BpeMeHU A0
KOHLIa 3TOro ypoka.

Possiamo farla alle quindici?

La possiamo fare alle quindici?

Provi a dire «51 He mory ee U3MEHUTb Y,
nmes B BUAy «un appuntamento».

Non posso cambiarlo.

Non lo posso cambiare.

Oa, Mbl MOXXeM npoBecTu ee B 3 4yaca
AHsA. Bbl roBopuTe o «la conferenza.
Si, possiamo farla alle quindici.
La possiamo fare alle quindici.

TouHo / PoBHO B 3 nononyAaHw.
Ripeta: Alle quindici in punto.

Provi a domandare: Mbl MmoXxem npoBecTu
ee poBHO B 2 yaca AHA?

Possiamo farla alle quattordici in punto?

La possiamo fare alle quattordici in punto?

PoBHoO B 3 yaca nononyaHw.
Alle quindici in punto.



CornacHa. Mbl Mmoxem npoBecTu
TenedoHHY KOH(hepeHLMIO...
D'accordo. Possiamo fare la conferenza
telefonica...

poOBHO B 3 yaca OHS.
alle quindici in punto.

Dica: U Haw knueHT byaeT 3aechb.
E il nostro cliente sara qui.

A He mory ee U3MeHUTb, roBopA o «la
conferenzax.

Non posso cambiarla.

Non la posso cambiare.

Dica: fl yeay 3a rpaH1Ly BO BTOPHMUK.
Andro all'estero martedi.

Ho s Bbi3oBY Bac poBHO B 3 4yaca AHA BO
BTOPHMUK.

Ma La chiamo alle quindici in punto
mercoledi.

CyactnuBoro nytu!
Buon viaggio!

Cnacu60 u ao cenaaHusa (c Bamu).
Grazie e arrivederLal!

Tenepb Bbl ¢ gpyrum cBOouMM Konneroun
rosopuTe o0 Apyron KoHdepeHunu.
Ckaxwure: Hawa koHdepeHuusn byaeTt B
yeTBeEpr gHeM.

La nostra conferenza sara giovedi
pomeriggio.

B koTopom 4yacy HayHeTcA
KoHdepeHunn?
A che ora comincia la conferenza?

PoBHO B 2 yaca.
Alle quattordici in punto.

K coxxaneHuto, y MeHs1 Ha3Ha4yeHa
BCTpeya

(Bbl ckaxkeTe: Y MeHSl yXe eCTb BCTpeua).
Purtroppo ho gia un appuntamento.

«f1 He mory ee U3MeHUTb», UMes B BUAY
BCTpeuy.

Non posso cambiarlo.

Non lo posso cambiare.

Y Hac TenedoHHasa KOHepeHUUA ¢
cnHbopom Beprepom — Berger.
Abbiamo una conferenza telefonica con il
Signor Berger.

Domandi: «OH 3a rpaHuLen, He TaK Nn?»
E all'estero, non é vero?

Ha, HO s AOMKeH NOroBOPUTbL C HAM.

Si, ma gli devo parlare.

Provi a dire: HayHem KoHepeHuuto B 3
yaca?

Si comincia la conferenza alle quindici?

[a, HopmanbHO, pOBHO B 3 4yaca.
Si, va bene alle quindici in punto.

910 KOoHewl 28-ro ypoka.



